BOLT LAPPING TOOLS - THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL
ONLY

Interchangeable Design Gives Constant Spring Pressure For Precise
Mating Of Locking Lug Recesses

Spring-loaded tool gives constant, straight-back pressure to keep bolt lugs
square against the receiver while lapping with 600 to 800 grit, silicon carbide
abrasive. Provides better results than mere thumb pressure. Interchangeable
threaded sleeves fit popular actions listed below.

Attributes

Name: THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080097001
Mfr. No.:

Make: Savage Arms

Model: Universal Rifles
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 180mm
UPC: 050806008229

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS THREADED SLEEVE FUR SAVAGE
SMALL ONLY

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Lappen von Verschlissen zu helfen und dabei eine konsistente
und prazise Leistung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit den angegebenen Modellen und Kalibern.

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausristung, z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Vermeiden Sie es, den Druck auf das Werkzeug zu Ubertreiben, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkzeugs:

o Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen.
o Wahlen Sie die passende gewindete Sleeve fiir Ihr Modell aus.

2. Einsetzen der Sleeve:
o Schrauben Sie die gewahlte Sleeve in den Bolzenwerkzeugkdrper ein, bis sie fest sitzt.
3. Lappen des Verschlusses:

o Setzen Sie das Werkzeug auf die Bolzenlugs und tben Sie gleichmaBigen Druck aus.
o Verwenden Sie SiliziumkarbidAbschleifmittel mit einer Kérnung von 600 bis 800.
o Arbeiten Sie in gleichmaBigen Bewegungen, um eine gleichmaBige Abnutzung zu gewahrleisten.

4, Nach dem Gebrauch:

o Reinigen Sie das Werkzeug griindlich, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Werkzeuge.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



BOLT LAPPING TOOLS THREADED SLEEVE FOR
SAVAGE SMALL ONLY

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLT LAPPING TOOLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY. This tool is
designed to aid in the lapping process of bolt lugs, ensuring a precise fit for your firearm. It is essential to follow
all safety guidelines and instructions to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe when used according to the instructions. Please
read and understand all safety precautions before use.

Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will be notified through standardized recall
notices. Please check for updates regularly.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please consult your local EU contact
point.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read the user manual before using the tool.

Personal Protective Equipment (PPE): Wear safety glasses and gloves while using the lapping tool to
protect against debris and sharp edges.

Work Environment: Ensure that you are working in a welllit and clean area. Remove any unnecessary
items from your workspace.

Tool Inspection: Before each use, inspect the tool for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Handle the tool with care to avoid injury. Do not apply excessive force during use.
Keep Away from Children: This product should only be used by individuals who are knowledgeable
about firearms and lapping procedures.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.
o Gather all necessary tools and materials, including the BOLT LAPPING TOOL and abrasive
materials.

Installing the Threaded Sleeve:

o Select the appropriate threaded sleeve for your firearm model.
o Screw the sleeve onto the bolt tool body until secure.
o Ensure that the plunger is properly installed and operates smoothly.

Lapping Process:

o Apply a small amount of silicon carbide abrasive to the bolt lugs.
o Insert the bolt into the receiver and apply gentle, consistent pressure using the springloaded tool.



o Move the tool back and forth in a straight line to ensure even lapping.
o Periodically check the progress and reapply abrasive as needed.

4. Finishing Up:

o Once lapping is complete, clean the bolt and receiver thoroughly to remove any abrasive residue.
o Store the tool in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used abrasive materials according to local regulations.
¢ The tool itself can be disposed of as metal waste if it is no longer usable. Check with local waste
management for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLT LAPPING TOOLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL
ONLY, please consult your local retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you ensure not only your safety but also the effective use of the BOLT
LAPPING TOOL. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Herramientas de Lapeado BOLT

Introduccidn
Gracias por elegir las Herramientas de Lapeado BOLT. Este manual proporciona informacidn importante sobre el

uso seguro y eficaz de su herramienta. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén a los nifios y a las mascotas alejados del area de trabajo.

No utilices el producto para fines no previstos. Este producto estd disefiado exclusivamente para el
lapeado de cerrojos.

Si el producto presenta algun dafio o falla, no lo uses y contactate con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Herramienta con resorte: La herramienta con resorte proporciona una presién constante. Aseglrate
de que esté correctamente instalada antes de usarla.

¢ Presion: No apliques presién excesiva al usar la herramienta. Esto puede causar dafios al producto o
lesiones personales.

¢ Abrasivos: Utiliza solo abrasivos de carburo de silicio de 600 a 800 granos como se indica en las
especificaciones. Otros abrasivos pueden no ser seguros.

¢ Condiciones de uso: Utiliza la herramienta en un lugar bien ventilado y evita inhalar polvo o particulas
generadas durante el proceso de lapeado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la funda:

o Selecciona la funda adecuada para tu accién de cerrojo (Savage, Mauser, etc.).
o AsegUrate de que la funda esté bien ajustada y segura en la herramienta.

2. Preparacion del cerrojo:
o Retira el cerrojo del rifle y asegurate de que esté limpio y libre de residuos.
3. Uso de la herramienta:

o Coloca el cerrojo en la herramienta de lapeado.

o Aplica una cantidad moderada de abrasivo de carburo de silicio en la superficie de lapeado.

o Acciona la herramienta con un movimiento controlado y uniforme. Mantén la presién constante y
evita movimientos bruscos.

o Revisa el progreso regularmente para evitar un desgaste excesivo.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el lapeado, limpia el cerrojo para eliminar cualquier residuo de abrasivo.
o Inspecciona el cerrojo para asegurarte de que esté en condiciones dptimas antes de volver a



instalarlo en el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la herramienta o si esta dafiada, sigue las normativas locales para la eliminacién
de productos de metal y plastico.
¢ No tires la herramienta a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta el sitio web de la plataforma de
seguridad de la UE. Alli encontraras informacion actualizada sobre productos retirados y medidas de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso
seguro y eficaz de las Herramientas de Lapeado BOLT.



Guide de Sécurité pour les Outils de Rodage BOLT
LAPPING TOOLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Outils de Rodage BOLT LAPPING TOOLS de Brownells. Cet outil est congu pour faciliter le
rodage des verrouillages de carabines. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de lire
et de suivre ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours utiliser I'outil selon les instructions fournies.

Vérifie que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser I'outil si tu remarques des dommages ou des pieces manquantes.

Garde I'outil hors de portée des enfants.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
I'outil.

Si tu n'es pas s(r de I'utilisation correcte de I'outil, demande de l'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que I'outil est correctement fixé avant de commencer le rodage.

Ne pas appliquer une pression excessive lors de I'utilisation de I'outil pour éviter d'endommager les
piéces.

o Utilise uniguement des abrasifs en carbure de silicium de 600 a 800 grains comme recommandé.
Evite de toucher les surfaces abrasives pendant qu'elles sont en mouvement.

Ne pas utiliser I'outil pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été concu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris I'outil de rodage, le plongeur, et les douilles
appropriées.
o Vérifie que I'outil est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Choisis la douille adaptée a ton modéle d'action (Savage Small, Mauser Large, etc.).
o Fixe la douille a I'outil de rodage en suivant les instructions spécifiques fournies avec I'outil.

3. Utilisation :

o Place I'outil sur le verrou de la carabine.

o Applique une pression constante en utilisant le ressort de I'outil pour maintenir les oreilles de
verrou contre le récepteur.

o Fais tourner I'outil avec un mouvement uniforme tout en appliquant un abrasif.

o Vérifie régulierement I'état de I'outil et des pieces pendant I'utilisation.

4. Apres utilisation :

o Nettoie soigneusement I'outil et les douilles pour enlever les résidus d'abrasif.
o Range l'outil dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil a la poubelle. Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils et
des matériaux abrasifs.
¢ Si I'outil est hors d'usage, consulte un service de recyclage ou une déchetterie qui accepte les outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace des Outils de Rodage
BOLT LAPPING TOOLS. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Attrezzi
di Lappatura BOLT

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Attrezzi di Lappatura BOLT. Questo strumento € progettato per garantire una
lappatura precisa e sicura dei bulloni delle carabine Savage. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, e
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da particelle volanti durante I'uso.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.

Non utilizzare lo strumento se & danneggiato o presenta segni di usura.

Mantieni il tuo posto di lavoro libero da materiali infiammabili e sostanze chimiche.

Non lasciare mai lo strumento incustodito durante I'uso.

Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pressione Costante: Durante I'uso, applica una pressione costante per garantire risultati ottimali. Non
esercitare una pressione eccessiva che potrebbe danneggiare il bullone o il ricevitore.

¢ Utilizzo di Maniche Filettate: Assicurati di utilizzare la manica filettata corretta per il tuo modello di
azione. Le maniche intercambiabili sono progettate per adattarsi a diversi modelli.

¢ Controllo delle Condizioni di Utilizzo: Verifica che il tuo strumento sia compatibile con I'azione della
tua carabina. Non utilizzare lo strumento su azioni non compatibili.

¢ Utilizzo di Abrasivo: Utilizza solo abrasivi in carburo di silicio con grana compresa tra 600 e 800 grit per
garantire una lappatura efficace e sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il bullone sia pulito e privo di detriti prima di iniziare la lappatura.

2. Scelta della Manica: Seleziona la manica filettata appropriata per il tuo modello di azione. Verifica che
sia inserita correttamente nello strumento.

3. Montaggio dello Strumento: Fissa il plunger e assicurati che il corpo dello strumento sia assemblato
correttamente.

4. Applicazione dell'Abrasivo: Applica I'abrasivo in carburo di silicio sulla superficie del bullone.

5. Lappatura: Posiziona il bullone nello strumento e applica una pressione costante mentre eseqgui
movimenti rettilinei. Monitora il progresso per evitare un'eccessiva abrasione.

6. Controllo Finale: Dopo la lappatura, controlla il bullone per assicurarti che sia stato lappato
uniformemente e che non ci siano segni di danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci gli abrasivi usati e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto o le sue parti in natura. Segui le linee guida locali per il riciclaggio e lo
smaltimento dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare gli Attrezzi di Lappatura BOLT in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi non esitare a contattare il produttore per qualsiasi domanda
0 preoccupazione.



BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED
SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du har valgt BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY. Dette

verktgyet er designet for & gi presise lappingresultater for bolt lugs. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og falg sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at verktgyet er i god stand fer bruk.

Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens anvisninger.

Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.
Kontroller arbeidsomradet for a sikre at det er fritt for hindringer og farer far bruk.
Rapportere eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Korrekt montering: Sgrg for 3 montere verktgyet riktig pa boltens hode for 8 unnga skader.

Trykk: Unnga a bruke overdreven kraft nar du lapping for & forhindre skade pa bade verktgyet og riflen.
 Rengjgring: Rengjar verktgyet etter bruk for a forhindre opphopning av slipemiddel og smuss.
Lapping: Bruk alltid anbefalte slipemidler (600 til 800 grit silisiumkarbid) for optimal ytelse.
Oppbevaring: Oppbevar verktgyet pa et tert sted og unnga fuktighet for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at bolt lapping verktgyet og alle komponenter er rene og fri for skader.
o Samle de ngdvendige verktgyene og materialene, inkludert passende slipemiddel.

2. Montering:

o Fest den gjengede sleiven til lapping verktgyets kropp. Sarg for at den sitter godt og er sikkert
festet.
o Installer plunger i henhold til spesifikasjonene for din riflemodell.

3. Bruk:

o Plasser boltens lugs mot mottakeren.
o Pafar jevnt bakovertrykk mens du beveger verktgyet frem og tilbake for 8 oppna gnsket lapping.
o Kontroller fremdriften regelmessig for a sikre at lappingen foregar jevnt.

4. Avslutning:

o Nar lappingen er fullfgrt, fiern verktayet forsiktig.
o Rengjer verktgyet og oppbevar det pa et sikkert sted.



Avfallshandtering

* Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med slipemidler og andre materialer.
* Unnga a kaste verktgyet i vanlig sgppel; sjekk for resirkuleringsalternativer for metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for a ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for a fa best
mulig hjelp.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv opplevelse med BOLT
LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY. Takk for at du tar deg tid til 3 lese
og forsta bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzi do
Docierania Zamka BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE
SMALL ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Narzedzi do Docierania Zamka BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR
SAVAGE SMALL ONLY. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére nalezy
przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

* Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziem.

e Zwracaj uwage na otoczenie pracy, aby unikng¢ potkniec¢ lub upadkéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas lapowania, aby unikng¢ uszkodzenia bolta lub narzedzia.

e Zawsze uzywaj harzedzia na stabilnej powierzchni roboczej.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku uzywania narzedzi elektrycznych w poblizu narzedzi recznych.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych wymiennych uchwytéw i ich zastosowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Narzedzia

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: korpus narzedzia, ttok oraz odpowiedni
uchwyt.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest dobrze dopasowany do akcji broni.

2. Instalacja Uchwyty

o Wkre¢ wybrany uchwyt w korpus narzedzia, upewniajac sie, ze jest on mocno zamocowany.
o Sprawdz, czy uchwyt jest odpowiedni do akcji broni, z ktérg bedziesz pracowad.

3. Uzytkowanie Narzedzia
o Umies¢ narzedzie na bolcie broni, upewniajac sie, ze jest stabilne.
o Wykonuj ruchy wzdtuzne, aby przeprowadzi¢ proces lapowania.

o Po zakoriczeniu pracy, odkre¢ uchwyt i oczy$¢ narzedzie z resztek materiatéw Sciernych.

4. Czyszczenie i Konserwacja



o Po kazdym uzyciu, oczy$¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



BOLT LAPPING TOOLS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLT LAPPING TOOLS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tyokalu on suunniteltu erityisesti

Savagetoimille ja sen avulla voit saavuttaa erinomaisia tuloksia lappaamisen aikana. Lue tdma ohje huolellisesti,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad ty6kalu on aina kaytdssasi ehja ja puhdas.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu kayttéohjeessa.

Pida tydkalu lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tyékalun kanssa.
Tarkista ty6kalu saanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tydkalua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa hiontapaperia (600800 grit) tyokalun kanssa.

Al3 kayta liilkaa voimaa, silla se voi vahingoittaa komponentteja.

Varmista, etta kaikki vaihdettavat kierteiset sleeve osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
Al3 kayta tydkaluja, jotka eivat ole yhteensopivia muiden osien kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Kiinnita valittu sleeve osa ty6kaluun ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta sleeve osa on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Aseta tydkalu bolt lugsien paalle ja paina kevyesti.
o Kayta hiontapaperia lappaamiseen, varmistaen, ettd paperi on oikeaa tyyppia.
o Tarkista tydn eteneminen saanndllisesti ja sadda painetta tarpeen mukaan.

4. Paatos:

o Kun lappaaminen on valmis, puhdista ty6kalu huolellisesti.
o Sailyta tydkalu turvallisessa paikassa.

Tyhjentamisohjeet
¢ TyOkalu tulee havittda paikallisten ymparisténormien mukaisesti.

« Al havita tyodkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen eduista.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta nuoret tai lapset eivat kayta tydkalua ilman aikuisen
valvontaa.

Kiitos, etta valitsit BOLT LAPPING TOOLS tydkalun. Toivomme, etta saat siitd suurta hy6tya!



Sakerhetsinstruktioner for BOLT LAPPING TOOLS
BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE
SMALL ONLY

Introduktion

Tack for att du valt BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY. Denna
produkt ar utformad for att ge dig en saker och effektiv upplevelse nar du lappar dina vapen. Vanligen las dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander verktyget.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

e Anvand endast de rekommenderade slipmedlen (600 till 800 grit, silikonkarbid) fér att undvika skador pa
verktyget och vapen.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

¢ FOlj alltid sakerhetsanvisningarna som medféljer specifika vapenmodeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga komponenter: bolt tool body, plunger och ratt storlek sleeve.
o Se till att arbetsytan ar stabil och saker.

2. Installation:

o Fast den valda gangade drmen pa bolt tool body.
o Se till att &rmen ar ordentligt dtdragen for att forhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

[¢]

Satt in plunger i bolt tool body.

Applicera ett jamnt tryck bakat for att halla bolt lugs kvadratiska mot mottagaren.
Anvand ett konstant tryck och undvik att éveranstranga verktyget.

Efter anvandning, rengdr verktyget noggrant och kontrollera fér eventuella skador.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av verktyg och kemikalier.

¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt bortskaffande av produkten och dess
komponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BOLT
LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY. Tack for att du prioriterar sakerhet

och ansvar i din anvandning av denna produkt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro BOLT
LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE
FOR SAVAGE SMALL ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY.
Tento nastroj je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné lapovani zavéru pro rlizné modely pusek. Je
dilezité dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecnost sebe i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim nastroje si dikladné prectéte tento névod.

e Pouzivejte pouze pro urcené Ucely, jak je uvedeno v tomto dokumentu.

¢ Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte nastroj pred pouzitim, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.

e Pouzivejte ochranné bryle a rukavice b&hem lapovani, abyste ochranili oci a ruce pred abrazivnimi
¢asticemi.

¢ Pracujte v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je puska bezpelné zajisSténa a neni nabita.

PouZivejte pouze manzety urcené pro konkrétni modely pusek, abyste pfedesli poSkozeni nastroje nebo
pusky.

Nepouzivejte nadmérnou silu pri lapovani, abyste predesli poskozeni zavéru.

Dbejte na to, aby abrazivni material nebyl vdechovan; pracujte v dobfe vétraném prostoru.

Po pouziti dlkladné vycistéte nastroj a pracovni plochu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava nastroje:

o Zkontrolujte, zda je nastroj kompletni a v dobrém stavu.
o Vyberte spravnou manzetu podle modelu pusky (Savage Small, Mauser Large, atd.).

2. Instalace manzety:

o Upevnéte manzetu na télo nastroje pro zavér.
o Ujistéte se, Ze je manzeta pevné a bezpecné pripevnéna.

3. Pouziti nastroje:
o Umistéte pusku na stabilni povrch a ujistéte se, Ze je zajisténa.
o Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na nastroj, aby doslo k lapovani zavéru.
o Pravidelné kontrolujte pokrok a vyhnéte se pfetizeni.

4. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte nastroj a manzety od abrazivnich ¢astic.
o Ulozte nastroj na suché a bezpecné misto.



Pokyny pro likvidaci

¢ Nastroj a jeho soudasti vyhazujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Abrazivni materialy likvidujte jako nebezpecny odpad, pokud to vyzaduji mistni predpisy.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BOLT LAPPING TOOLS BROWNELLS
THREADED SLEEVE FOR SAVAGE SMALL ONLY. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich
produktd.
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